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1.1 - Objectif du Manuel  
Rédigé directement par le fabricant, ce manuel contient toutes les informations utiles 
à l’assemblage, à l’utilisation et à l’entretien du chariot NEW SUSPENSION 
CETCS07FP, ainsi que toutes les principales recommandations pour travailler en 
toute sécurité. 
Le manuel s’adresse au personnel qualifié (opérateur) qui devra avoir reçu une 
formation technique de manière à pouvoir exécuter les interventions dont il est 
chargé. 
Le manuel fait partie intégrante du chariot: si ce dernier est vendu, l’ancien 
propriétaire est tenu de fournir le manuel au nouveau propriétaire. 
Il est interdit d’utiliser le manuel à des fins différentes de l’utilisation et de l’entretien 
du chariot. 
L’opérateur doit lire, comprendre et suivre les instructions mentionnées dans ce 
manuel, en particulier les prescriptions qui portent les symboles suivants. 
 

 
Ce symbole indique des informations ou des procédures pouvant compromettre la 
sécurité des personnes si elles ne sont pas respectées à la lettre. 
 

 
Ce symbole indique des informations ou des procédures importantes. 
 

1.2 - Coordonnées d’identification du chariot 

 
A) Numéro de l’appareil 
 
1.3 - Service après-vente 
Les demandes d’assistance technique doivent être adressées au fabricant ou au 
service après-vente le plus proche. 



1.4 - Dénégation de responsabilité 
Le fabricant décline toute responsabilité dans les cas suivants: 
• utilisation incorrecte du chariot 
• mauvaise installation 
• modifications ou interventions non autorisées sur le chariot 
• instructions totalement ou partiellement ignorées 
• utilisation de pièces détachées qui ne sont pas d’origine ou ne correspondant pas  
  au modèle. 
 

1.5 - Documents joints 
• Certificat de conformité équilibreur 
• Certificat de garantie. 
 

 
 

2.1 - Description générale 
Le chariot est conçu pour seconder un appareil pneumatique (clé à chocs) pour: 
• éliminer l’effort durant le soutien de l’outil grâce au système de suspension 
• réduire les nuisances acoustiques 
• éliminer  les poussières  toxiques et les micro-particules de lubrification de l’air  
  émises par l’appareil. 
 

2.2 - Pièces principales  
 
 
 
 
 
 
 
 
1) Châssis 
 
2) Support outil 
 
3) Compartiment porte-outils 
 
4) Groupe filtre réducteur du  
    lubrificateur 
 
5) Groupe filtre 
 
6) Valve by-pass 

2.3 - Emploi prévu 
Il est possible d’utiliser le chariot avec les accessoires du fabricant en respectant les 
valeurs mentionnées dans la fiche technique. 
Ce chariot doit être utilisé uniquement sur des sys tèmes industriels à air 
comprimé. 
 

2.4 - Emplois non autorisés 
Il est interdit d’utiliser le chariot dans des locaux à risque d’incendie et d’explosion. 
Il est interdit d’utiliser le chariot avec tout type de liquide. 
Il est interdit d’utiliser le chariot avec des fluides gazeux, inflammables, toxiques, 
corrosifs. 
 

2.5 - Dispositifs de sécurité 

 
Ne modifier en aucun cas les dispositifs de sécurit é. 
Ne pas retirer le plombage des soupapes. 
Toute modification est susceptible de compromettre la sécurité des personnes. 

 
A) Valve unidirectionnelle 
     Evite que l’air, à la pression de réseau, n’entre dans le groupe filtre-réducteur- 
     lubrificateur en sens inverse. 
B) Frein 
     Evite les mouvements incontrôlés du chariot. 



2.6 - Visibilité des informations 
S’assurer que les plaques d’identification sont toujours présentes et lisibles. Dans le 
cas contraire, les remplacer et fixer les nouvelles plaques au même endroit que les 
anciennes. 

 
A1 - Indique qu’il faut vider régulièrement l’eau et vérifier le niveau d’huile. 
 

2.7 - Caractéristiques techniques   
- Dimensions hors-tout 

 

- Caractéristiques techniques 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
Lire attentivement le manuel d’utilisation avant d’utiliser, d’effectuer l’entretien ou de 
faire toute autre intervention sur le chariot. 
Respecter les informations figurant sur les plaques du chariot. 
Ne pas effectuer d’opérations susceptibles de compromettre la sécurité des 
personnes ou des animaux. 
L’opérateur doit présenter les capacités et les connaissances nécessaires pour 
effectuer les opérations dont il est chargé. 
3 - Informations sur la sécurité 
Cet appareil doit être utilisé uniquement pour les emplois prévus par le fabricant. 
Utiliser l’appareil à d’autres fins peut représenter un danger pour les personnes. 
Ne jamais dépasser la pression de travail maximale. 
Porter des équipements de protection conformément aux dispositions légales en 
vigueur. 
Ne modifier aucun dispositif dans le but d’obtenir des performances différente de 
celles qui sont prévues. 
Ne pas utiliser le chariot en cas de panne. 
 

 
 

 
Utiliser des engins de levage et de manutention adé quats. 
Ne pas superposer les emballages car leurs dimensio ns ne leur permettent pas d’être 
empilés. 

Débit minimum de réseau 1600 l/1’ 

Pression de réseau 
(constante) 

min. 8 bar 
max. 10 bar 

Pression max. de travail 8 bar 

Fourchette de réglage de la 
pression 0,4 ¸  8 bar 

Température max. de travail 80 °C 

Diamètre intérieur du tuyau 
d’alimentation d’air au chariot 

min. 
13 mm 

Poids 60 kg 

 



4.1 - Dimensions et poids de l’emballage 
Le chariot, enveloppé dans un matériel antichoc, se trouve à l’intérieur d’un 
emballage en carton fixé sur une palette. Le support de l’outil est séparé du chariot. 

 
 
4.1.1 - Elimination de l’emballage 
Le matériel d’emballage doit être éliminé conformément aux dispositions légales en 
vigueur. 
 
4.2 - Montage du support de l’outil 
 

 
- Assembler le mousqueton à la tige de l’équilibreur. 
- Placer le support sur le pivot. 
- Orienter le support dans la position souhaitée et le bloquer avec le goujon “A”. 
 

4.3 - Raccordements pneumatiques 
 
4.3.1 – Raccordement au réseau 

 
Ne pas raccorder le chariot au réseau pneumatique si celui-ci est muni d’un 
lubrificateur. 
Ne pas placer de filtre réducteur de pression entre le réseau pneumatique et le 
chariot. 
Alimenter uniquement avec de l’air comprimé déshumidifié et dépourvu d’agents 
polluants. 

 
 

4.3.2 – Raccordement de l’appareil 

 
A) Raccordement d’arrivée d’air de l’appareil 
B) Raccordement de sortie d’air de l’appareil 



4.3.3 – Raccordement des accessoires 
 

 
 
- Débrancher le chariot du réseau pneumatique. 
- Enlever le bouchon du raccord et visser le tuyau d’alimentation de l’accessoire. 
 
 
 

 
 

 
Respecter les informations générales de sécurité (v oir chapitre 3) et les valeurs 
indiquées dans la fiche technique (voir chapitre 2) . 
 

5.1 - Réglage de la pression 
Soulever la poignée “A”. 
Tourner la poignée pour régler la pression de l’air à l’appareil. 
Le manomètre “B” indique la valeur de pression. 
 
Pour réduire la pression, commencer par la régler sur une valeur inférieure à la 
valeur désirée puis l’augmenter jusqu’à obtention de la valeur demandée. 
Une fois le réglage terminé, enfoncer la poignée “A”. 
 
 

 

 
 

5.2 - Réglage du lubrificateur 

 
 
Pour éviter que l’appareil ne s’endommage, l’air doit être lubrifié. 
Tourner la poignée “A” de manière à faire tomber 8 à 10 gouttes par minute dans le 
lubrificateur. 
 
 

 



 

 
S’assurer que le chariot convient bien au travail à  effectuer, conformément aux emplois 
prévus spécifiés par le fabricant. 
 

 
• Vérifier que les tuyaux sont bien encastrés dans les raccordements. 
• Vérifier le niveau de l’huile dans les lubrificateurs. 
• Vérifier que la porte postérieure est fermée. 
 
 
6.1 - Commandes et indicateurs 
 

 
 
A) Pédale 
Lorsqu’on la relâche, elle envoie de l’air du réseau au groupe réducteur pour régler 
la pression de l’air vers l’outil. 
Lorsqu’on l’enfonce, elle envoie de l’air vers l’outil à la pression de réseau. 
 
B) Manomètre 
Indique sur quelle valeur la pression a été réglée. 
 

C) Poignée 
Règle la pression de l’air à envoyer dans l’appareil. 
 
D) Indicateur de niveau 
Indique le niveau d’eau de condensation à l’intérieur du filtre. 
 
E) Indicateur de niveau 
Indique le niveau du lubrifiant à l’intérieur du lubrificateur. 
 
F) Pédale du frein 
Lorsqu’on l’enfonce, elle bloque la roue. 
 
 
 
6.2 - Assemblage de l’outil 
 

 
 
Assembler le mousqueton et l’outil. 
 
Assembler le crochet de la chaîne et le mousqueton pour mettre l’outil en position 
de repos. 
 
 
 



6.3 - Orientation du support de l’outil 

 
 
Pour orienter le support: 
1) soulever le goujon “A”; 
2) tourner le bras; 
3) introduire le goujon “A” dans le trou prévu à cet effet. 
 
 

 
 

 
Le chariot doit être au préalable dépressurisé pour  pouvoir effectuer toutes les 
opérations d’entretien. 
 
7.1 - Contrôles réguliers 
Contrôler chaque jour: 
• l’état des tuyaux.  Si  ceux-ci  présentent des traces  d’usure,  des  ruptures,  des  
   gonflements, etc., ils doivent être remplacés; 
• la quantité d’eau de condensation à l’intérieur des filtres. Si elle trop importante, il  
   faudra la vider; 
• la quantité d’huile dans les  lubrificateurs.  Si le niveau est  inférieur au  minimum,  
   ajouter de l’huile adéquate. 

7.2 - Nettoyage du chariot 
 

 
Ne pas nettoyer le chariot avec des solvants. 
 
Pour nettoyer le chariot, se servir d’un chiffon humide et de nettoyants neutres 
autorisés par la législation en vigueur. 
 
 
7.3 - Vidage de l’eau de condensation contenue dans  les filtres 
 

 
 

L’eau de condensation des filtres s’élimine automatiquement: 
• en absence de pression dans le circuit du chariot; 
• si l’eau de condensation atteint le niveau maximum. Cependant, il faut garder le  
  niveau  d’eau  de  condensation  au-dessous  du  niveau  maximum  affiché  par  
  l’indicateur de niveau. 
 
7.4 - Ajout d’huile dans le lubrificateur 
Dévisser le godet et rajouter de l’huile jusqu’à atteindre le niveau maximum indiqué 
par l’indicateur de niveau. 
N’utiliser que de l’huile à faible viscosité, prévue pour les équipements à air 
comprimé. 
 
 



7.5 - Arrêt prolongé 
Si le chariot n’est pas utilisé pendant une période assez longue: 
1) le laver et purger la condensation par les filtres; 
2) vider l’huile des lubrificateurs; 
3) placer le chariot dans un endroit à l’abri des intempéries. 
 
Avant de le faire fonctionner à nouveau, remettre de l’huile dans les lubrificateurs. 
 
7.6 - Démolition du chariot 
Séparer les pièces en fonction de la nature de leurs matériaux. 
Les tuyaux souples, les pièces en plastique et l’huile doivent être jetés et éliminés à 
part, conformément aux dispositions légales en vigueur. 
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9.1 - Remplacement des filtres 
 

 
Le chariot doit être au préalable dépressurisé pour  pouvoir remplacer les filtres. 
 
 

 
N’effectuer les remplacements qu’avec des pièces détachées d’origine et 
spécifiques au modèle. 
 

 
 

On suggère de remplacer le filtre tous les 6 mois. 
 

Démontage: 
1) dévisser le godet “A”; 
2) enlever le filtre “B”. 
 
Montage: 
1) placer le nouveau filtre; 
2) visser complètement le godet. 
 
 
 
 
 



9.2 - Remplacement  de la cartouche du silencieux 
 

 
Le chariot doit être au préalable dépressurisé pour  pouvoir remplacer les filtres. 
 
 

 
N’effectuer les remplacements qu’avec des pièces détachées d’origine et 
spécifiques au modèle. 
 

 
 

On suggère de remplacer la cartouche tous les 6 mois. 
 
Démontage: 
1) dévisser les 4 écrous “A” de fermeture latérale du silencieux; 
2) démonter les couvercle “B” et le joint “C” du silencieux; 
3) démonter la cartouche “D”. 
 
Montage: 
1) insérer la nouvelle cartouche “D”; 
2) monter le joint “C” et le couvercle "B” du silencieux; 
3) visser complètement les 4 écrous “A” de fermeture latérale du silencieux. 
 
 
 
 
 

 
 

 



 
 
 
 
 

Pour commander des pièces détachées, ne pas oublier de mentionner: 
- le modèle du chariot, le numéro de l’appareil, le code de la pièce détachée  
  souhaitée, le dénomination de la pièce et la quantité demandée. 
 
Pos. N° Code Dénomination Q.té 

1 D.02.18.0026 KIT BOITIER 1 

2 D.02.04.0003 COUVERTURE POSTERIEURE 1 

3 D.02.18.0028 COUVERTURE INFERIEURE AVEC VIS 1 

4 D.02.18.0029 COUVERTURE SUPERIEURE AVEC VIS 1 

5 D.02.18.0027 KIT POIGNEE 1 

6 D.02.18.0030 KIT COMMANDE BY PASS 1 

7 D.02.18.0012 KIT COMPLET ROUE 1 

8 D.02.18.0011 KIT COMPLET ROUE 1 

9 D.02.01.0000 BAT 1 

10 D.09.31.0000 EQUILIBREUR 1 

11 D.02.05.0000 BRAS 1 

12 D.09.19.0000 PIVOT 1 

13 D.02.18.0034 ROUE 2 

14 D.09.33.0002 BOUCHON 1 

15 D.02.18.0019 KIT COMPLET CABLE 1 

16 D.02.18.0033 KIT COMPLET CHAINE 1 

17 D.02.18.0032 JOUG DOUBLE AVEC MANOMETRE 1 

18 D.02.03.0001 RALLONGE 3 

19 M.13.01.0000 TUBE 0,5 m 

20 D.03.05.0002 FILTRE-REGULATEURS 1 

21 D.03.05.0003 LUBRIFICATEURS 1 

22 D.02.03.0010 RALLONGE 1 

23 D.09.18.0003 VALVE 1 

24 D.02.18.0054 KIT SILENCIEUX OUVRABLE 1 

25 D.02.03.0004 RALLONGE 1 

26 D.02.03.0003 RALLONGE 1 

27 D.02.18.0006 KIT TUYAU ( 1,5 m ) 1 

28 D.03.05.0001 FILTRE 1 

29 D.02.11.0000 BY PASS 1 

30 D.02.18.0031 JOUG INDIVIDUEL  1 

    

 D.02.13.0002 ASSISE DE SIEGE (optional) 1 

 D.02.14.0002 CARPETTE 1 



PIECES DETACHEE / FRL: 
 

 
 
Pour commander les pièces qui ne sont pas compris dans les kit de rechange 
précédents, veuillez spécifier: 

- code de la pièce détachée souhaitée,  

- dénomination de la pièce, 
- quantité demandée. 

 
Pos. N° Code Dénomination Q.té 
A D.09.15.0007 BOUCHON 1 

B D.09.17.0001 RACCORD 1 

C D.09.17.0011 NIPPLE 5 

D D.09.06.0004 RONDELLE 2 

E D.09.17.0004 ENSEMBLE ECROU-VIS 1 

F D.09.17.0003 NIPPLE 1 

G D.09.17.0002 RACCORD 1 

H D.09.17.0005 RACCORD 1 

I D.09.17.0017 RACCORD 2 

J D.09.17.0007 RACCORD 1 

K D.02.10.0001 RACCORD 2 

L D.01.34.0013 RACCORD 1 

M D.02.03.0006 RALLONGE 1 

N D.09.17.0006 RACCORD 1 

O D.09.17.0010 NIPPLE 3 

P D.01.34.0012 RACCORD 1 

 

__________________________________________
__________________________________________
__________________________________________
__________________________________________
__________________________________________
__________________________________________ 
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